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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

EUROPESE ECONOMISCHE RUIMTE

GEMENGD COMITE VAN DE EER

BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 156/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage I (Veterinaire en fytosanitaire aangelegenheden) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage I bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 114/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Beschikking 2000/714/EG van de Commissie van 7 november 2000 houdende wijziging van Richt-
lijn 97/778/EG en bijwerking van de lijst van voor het verrichten van veterinaire controles erkende
inspectieposten aan de grens (?) dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

(3)  Dit besluit is niet van toepassing op Liechtenstein,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofdstuk I van bijlage I bij de overeenkomst wordt aan punt 39 (Beschikking 97/778/EG van de Com-
missie) van deel 1.2 het volgende streepje toegevoegd:

,— 32000 D 0714: Beschikking 2000/714/EG van de Commissie (PB L 290 van 17.11.2000, blz.
38).".

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Beschikking 2000/714/EG zijn authentiek.

(") PB L 336 van 12.12.2002, blz. 5.
() PB L 290 van 17.11.2000, blz. 38.
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Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.
Voor het Gemengd Comité van de EER

De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.



13.2.2003

Publicatieblad van de Europese Unie

L 383

BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 157/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage I (Veterinaire en fytosanitaire aangelegenheden) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage I bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 114/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Beschikking 2001/881/EG van de Commissie van 7 december 2001 tot vaststelling van een lijst
van grensinspectieposten die zijn erkend voor de veterinaire controles van dieren en dierlijke pro-
ducten uit derde landen, en tot bijwerking van de uitvoeringsbepalingen inzake de door deskundi-
gen van de Commissie te verrichten controles (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

(3)  De in de overeenkomst opgenomen Beschikking 97/778/EG van de Commissie (*) wordt bij
Beschikking 2001/881/EG ingetrokken en dient derhalve uit de overeenkomst te worden geschrapt.

(4 Dit besluit is niet van toepassing op Liechtenstein,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofdstuk I van bijlage I bij de overeenkomst wordt deel 1 gewijzigd zoals aangegeven in de bijlage bij
dit besluit.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Beschikking 2001/881/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

1

PB L 336 van 12.12.2002, blz. 5.

()

() PBL 326 van 11.12.2001, blz. 44.

(}) PBL 315 van 19.11.1997, blz. 15.

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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Bijlage bij Besluit nr. 157/2002 van het Gemengd Comité van de EER

In hoofdstuk I van bijlage I bij de overeenkomst wordt deel 1 gewijzigd zoals hierna aangegeven.

In deel 1.2 wordt de tekst van punt 39 (Beschikking 97/778/EG van de Commissie) vervangen door

,32001 D 0881: Beschikking 2001/881/EG van de Commissie van 7 december 2001 tot vaststelling van een lijst
van grensinspectieposten die zijn erkend voor de veterinaire controles van dieren en dierlijke producten uit derde lan-
den, en tot bijwerking van de uitvoeringsbepalingen inzake de door deskundigen van de Commissie te verrichten
controles (PB L 326 van 11.12.2001, blz. 44).

Dit besluit is eveneens van toepassing op IJsland voor de gebieden waarop de in punt 2 van het inleidend gedeelte
bedoelde besluiten van toepassing zijn.

De bepalingen van deze beschikking worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt aangepast:

In de bijlage wordt het volgende toegevoegd:

Lijst van erkende inspectieposten aan de grens

Land: JJsland

1 2 3 4 5 6
Akureyri 1700499 p HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC(20)
Eskifjorour 1700599 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Hafnarfjérour 1700299 P HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC(20)
Hisavik 1701399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
fsafjérour 1700399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Keflavik Airport | 1700799 A HC(1)(2)(3) 0(19)
Njarovik 1701999 P HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-NT(20)
Reykjavik 1700199 P HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC(20)
Siglufjérour 1702199 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Porlékshofn 1701899 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Land: Noorwegen
1 2 3 4 5 6
Borg 1501499 P HC, NHC E(10)
Batsfjord 1501199 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Hammerfest 1501099 P |Ala HC-T(FR)(1)(2)(3)
Leirvika HC-T(1)(2)(3)
Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Honningsvag 1501799 P Honningsvag HC-T(1)(2)(3)
Gjesvaer HC-T(1)(2)(3)
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1 2 3 4 5 6
Kirkenes 1502199 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund 1500299 P |Bud HC-T(FR)(1)(2)(3)
Haroysund HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Maloy 1500599 P |Gotteberg HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Moldgen HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Trollebe HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Oslo 1500199 P HC, NHC
Oslo 1501399 A HC, NHC UEO
Skjervoy 1502099 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Sortland 1501699 P |Andenes HC-T(FR)(1)(2)(3)
Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3)
Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)
Stavanger 1500399 P |Tananger NHC (20)
Storskog 1501299 R HC, NHC UEO
Tromso 1500999 P |Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)
Défjord HC-T(1)(2)(3)
Kaldfjord HC-T(FR)(1)(2)(3)
Lenangen HC-T(FR)(1)(2)(3)
Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)
Senjahopen HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vannoy HC-T(FR)(1)(2)(3)
Trondheim 1500799 P HC-T(1)(2)(3)
Vadso 1501599 P [Svartnes HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vadso HC-T(FR)(1)(2)(3)
Alesund 1500699 P |Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Ellingsay HC-T(FR)(1)(2)(3)
Gangstovika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Skutvik HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
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5-6

= Naam
= Animo-code
= Type
A = Lucht
F = Spoor
P = Zee
R = Weg
= Inspectiecentrum
= Producten
HC = Producten voor menselijke consumptie
NHC = Andere producten
-NT = Geen temperatuureisen
-T = Bevroren/gekoelde producten
-T(FR) = Bevroren producten
-T(CH) = Gekoelde producten
= Levende dieren
6] = Hoefdieren: runderen, varkens, schapen, geiten, eenhoevig wild en als huisdier gehouden een-
hoevigen
E = Geregistreerde paardachtigen in de zin van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad
(0] = Andere dieren

= Bijzondere opmerkingen

(1) = Controles overeenkomstig de vereisten vervat in Beschikking 93/352/EEG van de Commissie
ter uitvoering van artikel 19, lid 3, van Richtlijn 97/78/EG van de Raad

(2) = Uitsluitend verpakte producten

(3) = Uitsluitend visserijproducten

(4) = Uitsluitend dierlijke eiwitten

(5) = Uitsluitend wol en huiden

(6) = Uitsluitend stro en hooi

(8) = Uitsluitend sperma en embryo's

9) = Uitsluitend wol

(10) = Islandse pony's (uitsluitend van april tot en met oktober)

(11) = Uitsluitend varkens uit Cyprus

(12) = Uitsluitend uit Malta

(13) = Uitsluitend paardachtigen

(14) = Uitsluitend tropische vis

(15) = Uitsluitend katten, honden, knaagdieren, haasachtigen, levende vis, reptielen en vogels (met
uitzondering van loopvogels)

(16) = Uitsluitend dierentuindieren

(17) = Uitsluitend losse voedermiddelen

(18) = Uitsluitend uit Hongarije

(19) = Uitsluitend aquacultuurdieren

(20) = Uitsluitend vismeel (met inbegrip van visvoer)”.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 158/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage I (Veterinaire en fytosanitaire aangelegenheden) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage I bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 123/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2 Richtlijn 98/95/EG van de Raad van 14 december 1998 houdende wijziging, in het kader van de
consolidatie van de interne markt en ten aanzien van genetisch gemodificeerde plantenrassen en
plantgenetische hulpbronnen, van de Richtlijnen 66/400/EEG, 66/401/EEG, 66/402/EEG,
66/403[EEG, 69/208/EEG, 70/457[EEG en 70[/458/EEG betreffende het in de handel brengen van
bietenzaad, zaaizaad van groenvoedergewassen, zaaigranen, pootaardappelen, zaaizaad van olichou-
dende planten en vezelgewassen en groentezaad, en betreffende de gemeenschappelijke rassenlijst
voor landbouwgewassen (%), zoals gerectificeerd in PB L 126 van 20.5.1999, blz. 23, PB L 161 van
16.6.2001, blz. 47, en PB L 82 van 26.3.2002, blz. 20, dient in de overeenkomst te worden opge-
nomen.

(3)  Richtlijn 98/96/EG van de Raad van 14 december 1998 tot wijziging onder andere van de niet-offi-
ciéle veldkeuringen op grond van de Richtliinen 66/400/EEG, 66/401/EEG, 66/402[EEG,
66/403[EEG, 69/208/EEG en 70/458/EEG betreffende het in de handel brengen van respectievelijk
bietenzaad, zaaizaad van groenvoedergewassen, zaaigranen, pootaardappelen, zaaizaad van olichou-
dende planten en vezelgewassen, en groentezaad en van Richtliin 70/457[EEG betreffende de
gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwgewassen (), zoals gerectificeerd in PB L 161 van
16.6.2001, blz. 48, dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

(4)  Verordening (EG) nr. 930/2000 van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststelling van nadere
bepalingen betreffende de geschiktheid van rasbenamingen voor landbouw- en groentegewassen (*)
dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1
Hoofdstuk III van bijlage I bij de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:

1. In deel 1 worden aan de punten 1 (Richtlijn 66/400/EEG van de Raad), 2 (Richtliin 66/401/EEG van
de Raad), 3 (Richtlijn 66/402/EEG van de Raad) en 4 (Richtlijn 69/208/EEG van de Raad) de volgende
streepjes toegevoegd:
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2.

,— 398 L 0095: Richtlijn 98/95/EG van de Raad (PB L 25 van 1.2.1999, blz. 1), zoals gerectificeerd
in PB L 126 van 20.5.1999, blz. 23, PB L 161 van 16.6.2001, blz. 47, en PB L 82 van
26.3.2002, blz. 20.

— 398 L 0096: Richtlijn 98/96/EG van de Raad (PB L 25 van 1.2.1999, blz. 27), zoals gerectificeerd
in PB L 161 van 16.6.2001, blz. 48.”.

In deel 1 wordt aan punt 5 (Richtlijn 70/457/EEG van de Raad) v66r de aanpassing het volgende toe-
gevoegd:

,— 398 L 0095: Richtlijn 98/95/EG van de Raad (PB L 25 van 1.2.1999, blz. 1), zoals gerectificeerd
in PB L 126 van 20.5.1999, blz. 23, PB L 161 van 16.6.2001, blz. 47, en PB L 82 van
26.3.2002, blz. 20.

— 398 L 0096: Richtlijn 98/96/EG van de Raad (PB L 25 van 1.2.1999, blz. 27), zoals gerectificeerd
inPB L 161 van 16.6.2001, blz. 48.

De bepalingen van de richtlijn worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt aangepast:

Verwijzingen naar andere besluiten in de richtlijn worden als relevant beschouwd voorzover, en in de
vorm waarin, deze besluiten in de overeenkomst zijn opgenomen.”.

In deel 1 wordt in punt 6 (Richtlijn 70/458/EEG van de Raad) het volgende toegevoegd:

,— 398 L 0095: Richtlijn 98/95/EG van de Raad (PB L 25 van 1.2.1999, blz. 1), zoals gerectificeerd
in PB L 126 van 20.5.1999, blz. 23, PB L 161 van 16.6.2001, blz. 47, en PB L 82 van 26.3.2002,
blz. 20.

— 398 L 0096: Richtlijn 98/96/EG van de Raad (PB L 25 van 1.2.1999, blz. 27), zoals gerectificeerd
in PB L 161 van 16.6.2001, blz. 48.

De bepalingen van de richtlijn worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt aangepast:

Verwijzingen naar andere besluiten in de richtlijn worden als relevant beschouwd voorzover, en in de
vorm waarin, deze besluiten in de overeenkomst zijn opgenomen.”.

In deel 2 wordt na punt 17 (Beschikking 2002/98/EG van de Commissie) het volgende punt inge-
voegd:

,18. 32000 R 0930: Verordening (EG) nr. 930/2000 van de Commissie van 4 mei 2000 tot vaststel-
ling van nadere bepalingen betreffende de geschiktheid van rasbenamingen voor landbouw- en
groentegewassen (PB L 108 van 5.5.2000, blz. 3).

De bepalingen van de richtlijn worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt aan-
gepast:

Verwijzingen naar andere besluiten in de richtlijn worden als relevant beschouwd voorzover, en
in de vorm waarin, deze besluiten in de overeenkomst zijn opgenomen.”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en Noorse taal van Richtlijn 98/95[EG, zoals gerectificeerd in PB L 126 van 20.5. 1999, blz. 23,
PB L 161 van 16.6.2001, blz. 47, en PB L 82 van 26.3.2002, blz. 20, van Richtlijn 98/96/EG, zoals gerec-
tificeerd in PB L 161 van 16.6.2001, blz. 48, en van Verordening (EG) nr. 930/2000 zijn authentiek.
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Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.
Voor het Gemengd Comité van de EER

De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 159/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de
EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage II bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 138/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Richtlijn 2002/24/EG van het Europees Parlement en de Raad van 18 maart 2002 betreffende de
goedkeuring van twee- of driewielige motorvoertuigen en de intrekking van Richtliin 92/61/EEG
van de Raad (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

(3) De in de overeenkomst opgenomen Richtlijin 92/61/EEG van de Raad wordt bij Richtlijn
2002/24[EG ingetrokken en dient derhalve uit de overeenkomst te worden geschrapt.

() De reeds in de overeenkomst opgenomen Richtlijn 2000/7/EG van het Europees Parlement en de
Raad (%) dient naar een afzonderlijk punt in hoofdstuk I van bijlage 1I bij de overeenkomst te wor-
den verplaatst,

BESLUIT:

Artikel 1
Hoofdstuk I van bijlage II bij de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:
1. De tekst van punt 45f (Richtlijn 92/61/EEG van de Raad) wordt per 9 november 2003 geschrapt.

2. Na punt 45y (Richtlijn 2001/85/EG van het Europees Parlement en de Raad) worden de volgende pun-
ten ingevoegd:

,45z. 32000 L 0007: Richtlijn 2000/7/EG van het Europees Parlement en de Raad van 20 maart 2000
betreffende de snelheidsmeter van twee- of driewielige motorvoertuigen en houdende wijziging
van Richtliin 92/61/EEG van de Raad betreffende de goedkeuring van twee- of driewielige
motorvoertuigen (PB L 106 van 3.5.2000, blz. 1).

() PBL 19 van 23.1.2003, blz. 1.
(®) PB L 124 van 9.5.2002, blz. 1.
() PB L 106 van 3.5.2000, blz. 1.
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45za. 32002 L 0024: Richtlijn 2002/24/EG van het Europees Parlement en de Raad van 18 maart
2002 betreffende de goedkeuring van twee- of driewielige motorvoertuigen en de intrekking van
Richtlijn 92/61/EEG van de Raad (PB L 124 van 9.5.2002, blz. 1).

De bepalingen van de richtlijn worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt aan-
gepast:

a) In bijlage IV, deel A, wordt aan punt 47 het volgende toegevoegd:
JJsland:...”
,Liechtenstein: ...”
~Noorwegen:...”.

b) In bijlage V, deel B, wordt in punt 1.1 het volgende toegevoegd:
,— 1S voor IJsland”
,— FL voor Liechtenstein”

” 9

»,— 16 voor Noorwegen”.”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2002/24/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.
Voor het Gemengd Comité van de EER

De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 160/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de
EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage II bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 139/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (1).

(2)  Beschikking 2002/75/EG van de Commissie van 1 februari 2002 tot vaststelling van speciale voor-
waarden voor de invoer van steranijs uit derde landen (?) dient in de overeenkomst te worden opge-
nomen.

(3)  Beschikking 2002/79/EG van de Commissie van 4 februari 2002 houdende speciale voorwaarden
voor de invoer van grondnoten en bepaalde van grondnoten afgeleide producten van oorsprong uit
of verzonden uit China (*) dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

(4)  Beschikking 2002/80/EG van de Commissie van 4 februari 2002 tot vaststelling van bijzondere
voorwaarden voor de invoer van vijgen, hazelnoten, pistachenoten en bepaalde daarvan afgeleide
producten van oorsprong uit of verzonden uit Turkije (*) dient in de overeenkomst te worden opge-
nomen.

(5 Beschikking 2002/233/EG van de Commissie van 20 maart 2002 tot wijziging en rectificatie van
Beschikking 2002/79/EG houdende speciale voorwaarden voor de invoer van grondnoten en
bepaalde van grondnoten afgeleide producten van oorsprong uit of verzonden uit China en Beschik-
king 2002/80/EG tot vaststelling van bijzondere voorwaarden voor de invoer van vijgen, hazelno-
ten, pistachenoten en bepaalde daarvan afgeleide producten van oorsprong uit of verzonden uit
Turkije (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofdstuk XII van bijlage II bij de overeenkomst worden na punt 54zt (Richtlijn 2002/16/EG van de
Commissie) de volgende punten ingevoegd:

,54zu. 32002 D 0075: Beschikking 2002/75/EG van de Commissie van 1 februari 2002 tot vaststel-
ling van speciale voorwaarden voor de invoer van steranijs uit derde landen (PB L 33 van
2.2.2002, blz. 31).

De bepalingen van de beschikking worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt
aangepast.

1y PB L 19 van 23.1.2003, blz. 3.

)

() PB L 33 van 2.2.2002, blz. 31.
(}) PB L 34 van 5.2.2002, blz. 21.
(*) PB L 34 van 5.2.2002, blz. 26.
() PB L 78 van 21.3.2002, blz. 14.
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In bijlage II wordt het volgende toegevoegd:

Lidstaat

Plaats van binnenkomst

IJsland

Reykjavik (port, airport), Akranes (port), [safjérdur (port, airport),
Sauddrkrokur (port, airport), Siglufjordur (harbour, airport), Akureyri
(port, airport), Huasavik (port, airport), Seydisfjordur (port, airport),
Neskaupstadur (port, airport), Eskifjordur (port, airport), Vestman-
naeyjar (port, airport), Keflavik (port, airport), Keflavik (airport), Haf-
narfjordur (port), Egilsstadir (airport), Hofn { Hornafirdi (port, air-
port), borldkshofn (port), Borgarnes (port, airport), Stykkishélmur
(port, airport), Badardalur (port, airport), Paktreksfjordur (port, air-
port), Bolungavik (port, airport), Holmavik (port, airport), Blonduds
(port, airport), Olafsfjorour (port, airport), Vik i Myrdal (port, airport),
Hvolsvollur (port, airport), Selfoss (port, airport), Kopavogi (port, air-
port)

Liechtenstein

Schaanwald border station

Noorwegen

Oslo

54zv. 32002 D 0079: Beschikking 2002/79/EG van de Commissie van 4 februari 2002 houdende
speciale voorwaarden voor de invoer van grondnoten en bepaalde van grondnoten afgeleide
producten van oorsprong uit of verzonden uit China (PB L 34 van 5.2.2002, blz. 21), zoals

gewijzigd bij:

— 32002 D 0233: Beschikking 2002/233/EG (PB L 78 van 21.3.2002, blz. 14).

De bepalingen van de beschikking worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt

aangepast.

In bijlage II wordt het volgende toegevoegd:

Lidstaat

Plaats van binnenkomst

[Jsland

Reykjavik (port, airport), Akranes (port), [safjordur (port, airport),
Sauddrkrokur (port, airport), Siglufjordur (harbour, airport), Akureyri
(port, airport), Huasavik (port, airport), Seydisfjordur (port, airport),
Neskaupstadur (port, airport), Eskifjordur (port, airport), Vestman-
naeyjar (port, airport), Keflavik (port, airport), Keflavik (airport), Haf-
narfjordur (port), Egilsstadir (airport), Hofn { Hornafirdi (port, air-
port), borldkshofn (port), Borgarnes (port, airport), Stykkishélmur
(port, airport), Bidardalur (port, airport), Paktreksfjordur (port, air-
port), Bolungavik (port, airport), Holmavik (port, airport), Blonduds
(port, airport), Olafsfjorour (port, airport), Vik i Myrdal (port, airport),
Hvolsvollur (port, airport), Selfoss (port, airport), Kopavogi (port, air-
port)

Liechtenstein

Schaanwald border station

Noorwegen

Oslo

54zw. 32002 D 0080: Beschikking 2002/80/EG van de Commissie van 4 februari 2002 tot vaststel-
ling van bijzondere voorwaarden voor de invoer van vijgen, hazelnoten, pistachenoten en
bepaalde daarvan afgeleide producten van oorsprong uit of verzonden uit Turkije (PB L 34 van

5.2.2002, blz. 26), zoals gewijzigd bij:

— 32002 D 0233: Beschikking 2002/233/EG (PB L 78 van 21.3.2002, blz. 14).
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De bepalingen van de beschikking worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt
aangepast.

In bijlage II wordt het volgende toegevoegd:

Lidstaat Plaats van binnenkomst

IJsland Reykjavik (port, airport), Akranes (port), [safjérdur (port, airport),
Sauddrkrokur (port, airport), Siglufjordur (harbour, airport), Akureyri
(port, airport), Huasavik (port, airport), Seydisfjordur (port, airport),
Neskaupstadur (port, airport), Eskifjordur (port, airport), Vestman-
naeyjar (port, airport), Keflavik (port, airport), Keflavik (airport), Haf-
narfjordur (port), Egilsstadir (airport), Hofn { Hornafirdi (port, air-
port), Porldkshofn (port), Borgarnes (port, airport), Stykkishélmur
(port, airport), Budardalur (port, airport), Paktreksfjordur (port, air-
port), Bolungavik (port, airport), Hélmavik (port, airport), Blonduds
(port, airport), Olafsfiorour (port, airport), Vik i Myrdal (port, airport),
Hvolsvollur (port, airport), Selfoss (port, airport), Képavogi (port, air-

port)
Liechtenstein Schaanwald border station
Noorwegen Oslo”

Artikel 2
De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-

landse en de Noorse taal van Beschikkingen 2002/75/EG, 2002/79/EG, 2002/80/EG en 2002/233/EG
zijn authentiek.

Artikel 3
Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de

overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevon-
den..

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad
van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 161/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de

EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot

aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst’

y

genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

)

)

Bijlage II bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 139/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (1).

Verordening (EG) nr. 472/2002 van de Commissie van 12 maart 2002 tot wijziging van Verorde-
ning (EG) nr. 466/2001 tot vaststelling van maximumgehalten aan bepaalde verontreinigingen in
levensmiddelen (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

Verordening (EG) nr. 473/2002 van de Commissie van 15 maart 2002 tot wijziging van de bijlagen
L, I en VI van Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de Raad inzake de biologische productiemethode
en aanduidingen dienaangaande op landbouwproducten en levensmiddelen en houdende uitvoe-
ringsbepalingen inzake de overdracht van informatie over het gebruik van koperverbindingen (%)
dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

Richtlijn 2002/26/EG van de Commissie van 13 maart 2002 tot vaststelling van bemonsteringswij-
zen en analysemethoden voor de officiéle controle op de gehalten aan ochratoxine A in levensmid-
delen (*) dient in de overeenkomst te worden opgenomen.

Richtlijn 2002/27/EG van de Commissie van 13 maart 2002 houdende wijziging van Richtlijn
98/53/EG tot vaststelling van bemonsteringswijzen en analysemethoden voor de officiéle controle
op de maximumgehalten aan bepaalde verontreinigingen in levensmiddelen (%) dient in de overeen-
komst te worden opgenomen.

Verordening (EG) nr. 563/2002 van de Commissie van 2 april 2002 tot wijziging van Verordening
(EG) nr. 466/2001 tot vaststelling van maximumgehalten aan bepaalde verontreinigingen in levens-
middelen (%), zoals gerectificeerd in PB L 155 van 14.6.2002, blz. 63, dient in de overeenkomst te
worden opgenomen.

Verordening (EG) nr. 622/2002 van de Commissie van 11 april 2002 tot vaststelling van termijnen
voor het indienen van informatie voor de beoordeling van in levensmiddelen gebruikte chemisch
gedefinieerde aromastoffen (7) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

Hoofdstuk XII van bijlage II bij de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:

1.

1

3

()
¢
)
)
()
0
()

Aan punt 54b (Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de Raad) wordt het volgende streepje toegevoegd:

PB L 19 van 23.1.2003, blz. 3.
2) PB L 75 van 16.3.2002, blz. 18.
PB L 75 van 16.3.2002, blz. 21.
PB L 75 van 16.3.2002, blz. 38.
5) PB L 75 van 16.3.2002, blz. 44.
6) PB L 86 van 3.4.2002, blz. 5.
7y PB L 95 van 12.4.2002, blz. 10.
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,— 32002 R 0473: Verordening (EG) nr. 473/2002 van de Commissie (PB L 75 van 16.3.2002, blz.
21).",

In punt 54s (Richtlijn 98/53/EG van de Commissie) wordt het volgende toegevoegd:
,, zoals gewijzigd bij:
— 32002 L 0027: Richtlijn 2002/27[/EG (PB L 75 van 16.3.2002, blz. 44).”.

Aan punt 54zn (Verordening (EG) nr. 466/2001 van de Commissie) worden de volgende streepjes toe-

- gevoegd:

,— 32002 R 0472: Verordening (EG) nr. 472/2002 van de Commissie (PB L 75 van 16.3.2002, blz.
18).

— 32002 R 0563: Verordening (EG) nr. 563/2002 van de Commissie (PB L 86 van 3.4.2002, blz. 5),
zoals gerectificeerd in PB L 155 van 14.6.2002, blz. 63.”.

Na punt 54zw (Beschikking 2002/80/EG van de Commissie) worden de volgende punten ingevoegd:

,54zx. 32002 L 0026: Richtlijn 2002/26/EG van de Commissie van 13 maart 2002 tot vaststelling
van bemonsteringswijzen en analysemethoden voor de officiéle controle op de gehalten aan
ochratoxine A in levensmiddelen (PB L 75 van 16.3.2002, blz. 38).

54zy. 32002 R 0622: Verordening (EG) nr. 622/2002 van de Commissie van 11 april 2002 tot
vaststelling van termijnen voor het indienen van informatie voor de beoordeling van in levens-
middelen gebruikte chemisch gedefinieerde aromastoffen (PB L 95 van 12.4.2002, blz. 10).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van de Verordeningen (EG) nr. 472/2002, (EG) nr. 473/2002, (EG) nr. 563/2002,
zoals gerectificeerd in PB L 155 van 14.6.2002, blz. 63, en (EG) nr. 622/2002, en van de Richtlijnen
2002/26[EG en 2002/27[EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 162/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de
EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage II bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 140/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (1).

(2)  Verordening (EG) nr. 1181/2002 van de Commissie van 1 juli 2002 tot wijziging van bijlage I bij
Verordening (EEG) nr. 2377/90 van de Raad houdende een communautaire procedure
tot vaststelling van maximumwaarden voor residuen van geneesmiddelen voor diergeneeskundig
gebruik in levensmiddelen van dierlijke oorsprong (?), zoals gerectificeerd in PB L 251 van
19.9.2002, blz. 20, dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofdstuk XIIT van bijlage II bij de overeenkomst wordt aan punt 14 (Verordening (EEG) nr. 2377/90
van de Raad) het volgende streepje toegevoegd:

,— 32002 R 1181: Verordening (EG) nr. 1181/2002 van de Commissie (PB L 172 van 2.7.2002,
blz. 13), zoals gerectificeerd in PB L 251 van 19.9.2002, blz. 20.”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Verordening (EG) nr. 1181/2002, zoals gerectificeerd in PB L 251 van
19.9.2002, blz. 20, zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

(*) PBL 19 van 23.1.2003, blz. 5.
() PBL 172 van 2.7.2002, blz. 13.
(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 1632002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de
EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage II bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 13/2001 van het Gemengd Comité van
de EER (1).

(2)  Zesentwintigste Richtlijn 2002/34/EG van de Commissie van 15 april 2002 tot aanpassing aan de
vooruitgang van de techniek van de bijlagen I, IIl en VII van Richtlijn 76/768/EEG van de Raad
betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten inzake cosmetische produc-
ten (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofdstuk XVI van bijlage II bij de overeenkomst wordt aan punt 1 (Richtlijn 76/768/EEG van de Raad)
het volgende streepje toegevoegd:

,— 32002 L 0034: Zesentwintigste Richtlijn 2002/34/EG van de Commissie (PB L 102 van
18.4.2002, blz. 19).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2002/34/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

() PBL 117 van 26.4.2001, blz. 9.
() PB L 102 van 18.4.2002, blz. 19.
(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 164/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage IX (Financiéle diensten) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage IX bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 103/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Richtlijn 2002/13/EG van het Europees Parlement en de Raad van 5 maart 2002 tot wijziging van
Richtlijn 73/239/EEG van de Raad op het gebied van de solvabiliteitsmargevereisten voor schade-
verzekeringsondernemingen (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1
Bijlage IX bij de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:
1. Aan punt 2 (Richtlijn 73/239/EEG van de Raad) wordt het volgende streepje toegevoegd:

,— 32002 L 0013: Richtlijn 2002/13/EG van het Europees Parlement en de Raad (PB L 77 van
20.3.2002, blz. 17).".

2. Na aanpassing b) wordt de volgende aanpassing ingevoegd:

,ba) In artikel 17 bis wordt ,Europese indexcijfer van de consumptieprijzen dat alle lidstaten
bestrijkt” vervangen door ,EER-indexcijfer van de consumptieprijzen dat alle overeenkomstslui-
tende partijen bestrijkt”.”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2002/13/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

(*) PB L 298 van 31.10.2002, blz. 19.
() PBL 77 van 20.3.2002, blz. 17.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 165/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage IX (Financiéle diensten) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage IX bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 103/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Richtlijn 2002/12/EG van het Europees Parlement en de Raad van 5 maart 2002 tot wijziging van
Richtlijn 79/267[EEG van de Raad op het gebied van de solvabiliteitsmargevereisten voor levensver-
zekeringsondernemingen (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1
Bijlage IX bij de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:
1. Aan punt 11 (Richtlijn 79/267/EEG van de Raad) wordt het volgende streepje toegevoegd:

,— 32002 L 0012: Richtliin 2002/12/EG van het Europees Parlement en de Raad (PB L 77 van
20.3.2002, blz. 11).”.

2. In punt 11 (Richtlijn 79/267EEG van de Raad) worden de aanpassingen als volgt gewijzigd:

a) De tekst van aanpassing a) en het eerste, tweede en zesde streepje van aanpassing b) worden
geschrapt.

b) Na aanpassing f) wordt de volgende aanpassing ingevoegd:

,g) In artikel 20 bis wordt ,Europese indexcijfer van de consumptieprijzen dat alle lidstaten
bestrijkt” vervangen door ,EER-indexcijfer van de consumptieprijzen dat alle overeenkomst-
sluitende partijen bestrijkt”.”.

3. In punt 12a (Richtlijn 92/96/EEG van de Raad) wordt de tekst van de aanpassingen a) en b) geschrapt.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2002/12/EG zijn authentiek.

(") PB L 298 van 31.10.2002, blz. 19.
() PB L 77 van 20.3.2002, blz. 11.
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Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.
Voor het Gemengd Comité van de EER

De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 166/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage IX (Financiéle diensten) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage IX bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 103/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Richtlijn 2001/17/EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 maart 2001 betreffende de
sanering en de liquidatie van verzekeringsondernemingen (?) dient in de overeenkomst te worden
opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage IX bij de overeenkomst wordt na punt 13 (Richtlijn 77/92/EEG van de Raad) het volgende punt
ingevoegd:

»13a.32001 L 0017: Richtlijn 2001/17EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 maart 2001
betreffende de sanering en de liquidatie van verzekeringsondernemingen (PB L 110 van 20.4.2001,
blz. 28).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2001/17/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

(*) PB L 298 van 31.10.2002, blz. 19.

() PBL 110 van 20.4.2001, blz. 28.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON



L 38/28

Publicatieblad van de Europese Unie 13.2.2003

BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 1672002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage IX (Financiéle diensten) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage IX bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 103/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (1).

(2)  Richtlijn 2001/24/EG van het Europees Parlement en de Raad van 4 april 2001 betreffende de sane-
ring en de liquidatie van kredietinstellingen (?) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage IX bij de overeenkomst wordt na punt 16b (Richtlijn 98/26/EG van het Europees Parlement en
de Raad) het volgende punt ingevoegd:

,16¢. 32001 L 0024: Richtlijn 2001/24/EG van het Europees Parlement en de Raad van 4 april 2001
betreffende de sanering en de liquidatie van kredietinstellingen (PB L 125 van 5.5.2001, blz. 15).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2001/24/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

(*) PB L 298 van 31.10.2002, blz. 19.
() PB L 125 van 5.5.2001, blz. 15.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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13.2.2003

BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 168/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage XI (Telecommunicatiediensten) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage XI bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 104/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (1).

(2)  Richtlijn 2002/39/EG van het Europees Parlement en de Raad van 10 juni 2002 tot wijziging van
Richtlijn 97/67/EG met betrekking tot de verdere openstelling van de postmarkt in de Gemeenschap
voor mededinging (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage XI bij de overeenkomst wordt aan punt 5d (Richtlijn 97/67/EG van het Europees Parlement en
de Raad) het volgende toegevoegd:

., zoals gewijzigd bij:

— 32002 L 0039: Richtlijn 2002/39/EG van het Europees Parlement en de Raad (PB L 176 van
5.7.2002, blz. 21).".

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2002/39/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden..

(*) PB L 298 van 31.10.2002, blz. 21.

() PBL 176 van 5.7.2002, blz. 21.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 169/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage XIII (Vervoer) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage XIII bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 142/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Verordening (EG) nr. 484/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 1 maart 2002 tot wij-
ziging, met het oog op de invoering van een bestuurdersattest, van Verordeningen (EEG) nr. 881/92
en (EEG) nr. 3118/93 van de Raad (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage XIII bij de overeenkomst wordt aan de punten 26a (Verordening (EEG) nr. 881/92 van de Raad)
en 26¢ (Verordening (EEG) nr. 3118/93 van de Raad) het volgende streepje toegevoegd:

,— 32002 R 0484: Verordening (EG) nr. 484/2002 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 76
van 19.3.2002, blz. 1).".

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Verordening (EG) nr. 484/2002 zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

() PBL 19 van 23.1.2003, blz. 9.

() PBL 76 van 19.3.2002, blz. 1.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 170/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage XV (Staatssteun) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage XV bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 88/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Verordening (EG) nr. 1177/2002 van de Raad van 27 juni 2002 betreffende een tijdelijk defensief
mechanisme voor de scheepsbouw (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage XV bij de overeenkomst wordt na punt 1c (Verordening (EG) nr. 3094/95 van de Raad) het vol-
gende punt ingevoegd:

»1ca. 32002 R 1177: Verordening (EG) nr. 1177/2002 van de Raad van 27 juni 2002 betreffende een
tijdelijk defensief mechanisme voor de scheepsbouw (PB L 172 van 2.7.2002, blz. 1).

De bepalingen van de verordening worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt
aangepast:

a) ,Commissie” wordt vervangen door ,bevoegde toezichthoudende autoriteit zoals omschreven
in artikel 62 van de EER-overeenkomst”, behalve in artikel 2, leden 2 en 5, en in artikel 4.

b) In artikel 3 wordt ,artikel 88 van het Verdrag” vervangen door ,artikel 62 van de EER-over-
eenkomst”.

¢) In artikel 3 wordt de tweede zin vervangen door: ,De Toezichthoudende Autoriteit van de
EVA neemt een besluit aan overeenkomstig Protocol nr. 3 van de Overeenkomst tussen de
EVA-Staten inzake de invoering van een Toezichthoudende Autoriteit en een Hof van Justi-
tie.”.”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Verordening (EG) nr. 1177/2002 zijn authentiek.

(") PB L 266 van 3.10.2002, blz. 56.
() PBL 172 van 2.7.2002, blz. 1.
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Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.
Voor het Gemengd Comité van de EER

De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 171/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage XVII (Intellectuele eigendom) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage XVII bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 21/2000 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2 Richtlijn 2001/84/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 september 2001 betreffende
het volgrecht ten behoeve van de auteur van een oorspronkelijk kunstwerk (2) dient in de overeen-
komst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage XVII bij de overeenkomst wordt na punt 9b (Richtlijn 98/71/EG van het Europees Parlement en
de Raad) het volgende punt ingevoegd:

,9c. 32001 L 0084: Richtlijn 2001/84/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 september
2001 betreffende het volgrecht ten behoeve van de auteur van een oorspronkelijk kunstwerk (PB
L 272 van 13.10.2001, blz. 32).

De bepalingen van de richtlijn worden voor de toepassing van deze overeenkomst als volgt aange-
past:

De EVA-staten wordt verzocht vertegenwoordigers naar de vergaderingen van het contactcomité
te sturen.”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2001/84/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

(*) PBL 103 van 12.4.2001, blz. 44.
() PB L 272 van 13.10.2001, blz. 32.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 172/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage XVIII (Gezondheid en veiligheid op het werk, arbeidsrecht en gelijke
behandeling van mannen en vrouwen) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage XVIII bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 89/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Richtlijn 2002/14/EG van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2002 tot vaststelling
van een algemeen kader betreffende de informatie en de raadpleging van de werknemers in de Euro-
pese Gemeenschap (%) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage XVIII bij de overeenkomst wordt na punt 32e (Richtlijn 2001/86/EG van de Raad) het volgende
punt ingevoegd:

,32f. 32002 L 0014: Richtlijn 2002/14/EG van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2002
tot vaststelling van een algemeen kader betreffende de informatie en de raadpleging van de werk-
nemers in de Europese Gemeenschap (PB L 80 van 23.3.2002, blz. 29).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2002/14/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

(*) PBL 266 van 3.10.2002, blz. 61.
() PB L 80 van 23.3.2002, blz. 29.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 1732002
van 6 december 2002
tot wijziging van bijlage XX (Milieu) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage XX bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 149/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Beschikking 2002/371/EG van de Commissie van 15 mei 2002 tot vaststelling van de milieucriteria
voor de toekenning van de communautaire milieukeur aan textielproducten en tot wijziging van
Beschikking 1999/178/EG () dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1
Bijlage XX bij de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:
1. Punt 2en wordt punt 2ena.

2. Aan punt 2ena (Beschikking 1999/178/EG van de Commissie) wordt het volgende streepje toege-
voegd:

,~— 32002 D 0371: Beschikking 2002/371/EG van de Commissie (PB L 133 van 18.5.2002, blz.
29).”.

3. Na punt 2em (Beschikking 98/634/EG van de Commissie) wordt het volgende punt ingevoegd:

,2en. 32002 D 0371: Beschikking 2002/371/EG van de Commissie van 15 mei 2002 tot vaststelling
van de milieucriteria voor de toekenning van de communautaire milieukeur aan textielproducten
en tot wijziging van Beschikking 1999/178/EG (PB L 133 van 18.5.2002, blz. 29).”.

4. Punt 2ena wordt per 31 mei 2003 geschrapt.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Beschikking 2002/371/EG zijn authentiek.

(") PB L 19 van 23.1.2003, blz. 21.
() PB L 133 van 18.5.2002, blz. 29.
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Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.
Voor het Gemengd Comité van de EER

De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 174/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage XX (Milieu) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage XX bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 149/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (}).

(2)  Beschikking 2002/272/EG van de Commissie van 25 maart 2002 tot vaststelling van de milieucrite-
ria voor de toekenning van de communautaire milieukeur voor harde vloeren (%) dient in de over-
eenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage XX bij de overeenkomst wordt na punt 2eu (Beschikking 2002/255/EG van de Commissie) het
volgende punt ingevoegd:

,2ev. 32002 D 0272: Beschikking 2002/272/EG van de Commissie van 25 maart 2002 tot vaststelling
van de milieucriteria voor de toekenning van de communautaire milieukeur voor harde vloeren
(PB L 94 van 11.4.2002, blz. 13).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Beschikking 2002/272/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

() PBL 19 van 23.1.2003, blz. 21.

() PBL 94 van 11.4.2002, blz. 13.
(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON
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BESLUIT VAN HET GEMENGD COMITE VAN DE EER
nr. 175/2002
van 6 december 2002

tot wijziging van bijlage XX (Milieu) bij de EER-overeenkomst
HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna ,de overeenkomst”
genoemd, inzonderheid op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bijlage XX bij de overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 149/2002 van het Gemengd Comité
van de EER (1).

(2)  Richtlijn 2002/3/EG van het Europees Parlement en de Raad van 12 februari 2002 betreffende ozon
in de lucht (?) dient in de overeenkomst te worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In bijlage XX bij de overeenkomst wordt na punt 21af (Beschikking 2001/839/EG van de Commissie) het
volgende punt ingevoegd:

,21ag. 32002 L 0003: Richtlijn 2002/3/EG van het Europees Parlement en de Raad van 12 februari
2002 betreffende ozon in de lucht (PB L 67 van 9.3.2002, blz. 14).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJs-
landse en de Noorse taal van Richtlijn 2002/3/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 7 december 2002, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER (*) hebben plaatsgevonden.

() PBL 19 van 23.1.2003, blz. 21.
() PBL 67 van 9.3.2002, blz. 14.
(*) Grondwettelijke vereisten zijn aangegeven.
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Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 december 2002.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter
Kjartan JOHANNSSON




BERICHT AAN DE LEZER

Besluit van het Gemengd Comité van de EER nr. 155/2002 werd vo6r de vaststelling ervan ingetrok-
ken en bestaat derhalve niet.
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